STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES -
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER RIMFIRE, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New

generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling

aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon

brushes stand up to these super cleaners and won't cause accuracy-ruining i LA IS
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks SPECS: Available in o i LY A I SIS
nylon. Shank: Steel, looped and wound Overall length: 3.27” (8.3cm) Threads: o O P
8-32 male"

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .22 CALIBER RIMFIRE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420021

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806028296

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die STANDARD LINE
NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese hochwertigen Bursten sind speziell fir die Reinigung von .22 Kaliber Gewehren
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Bursten auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Bursten nur gemals den Anweisungen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Nylon Bore Brushes nur fiir die Reinigung von Gewehrlaufen.

Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln immer geeignete Schutzausristung (z. B.
Handschuhe, Schutzbrille).

Achten Sie darauf, dass die Burste fest im Schaft sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie UbermaRBigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.
Verwenden Sie die Bursten nicht, wenn sie sichtbar beschadigt sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Wahlen Sie die passende Nylon Bore Brush fur Ihr Kaliber (22 Caliber).

2. Verwendung:

o Befestigen Sie die Blrste am Ende eines Reinigungsstabs.

Flhren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Burste wahrend des Einflhrens, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehen Sie die Burste langsam und gleichmalig durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Blrste nach dem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
o Lassen Sie die Blrste vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Birste gemal den értlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.
e Wenn die Burste stark abgenutzt oder beschadigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher bei der Verwendung lhrer STANDARD LINE NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.

Always handle the brushes with care to avoid injury.

¢ Keep the brushes out of reach of children and pets.

Inspect the brushes for damage before each use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.

¢ Avoid using excessive force when inserting or removing the bore brush from the bore.

¢ Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or have ammunition in the chamber.
Ensure the firearm is completely unloaded before cleaning.

Store the bore brushes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and patches.

2. Installation of Bore Brush

o Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
o Ensure the brush is securely fastened to avoid detachment during use.

3. Usage of Bore Brush

o Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

o Insert the bore brush into the chamber and push it through the barrel in a smooth, controlled
motion.

o Repeat this process several times, ensuring even coverage.

o After cleaning, remove the bore brush carefully.

4. PostCleaning

o Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storage.
o Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local waste management regulations.



¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES,
please contact the designated EUbased support team.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your bore
brushes. Always stay informed about safety updates and recalls through the EU Safety Gate platform. Thank you
for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos
de Canon de Nylon

Introduccidn
Gracias por elegir los Cepillos de Cafién de Nylon de BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para ofrecer

un rendimiento éptimo en la limpieza de rifles de fuego de .22. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

No utilices el cepillo de cafidn para ningln propésito diferente al que fue disefado.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si observas algln dafio, no utilices el producto y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos o fragmentos.

Asegurate de que el rifle esté descargado y en un &rea segura antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar el cafidn.

No utilices el cepillo en un cafién caliente; espera a que se enfrie completamente.

Mantén el &rea de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Aseglrate de que el rifle esté completamente descargado y en una posicién segura.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de cafién y cualquier solvente o
limpiador que planees usar.

2. Instalacion:

o Inserta el vastago del cepillo en el extremo del cafién del rifle.
o AsegUrate de que el cepillo esté bien colocado y ajustado en su lugar.

3. Uso:

o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras en el cafién de manera suave y controlada.
o Cambia la direccién del cepillo varias veces para asegurar una limpieza completa.
o Después de usar el cepillo, retiralo cuidadosamente del cafién.

4. Limpieza:

o Limpia el cepillo con agua y jabdén suave después de cada uso.
o Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cepillo estd dafiado o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de nylon.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, visita el sitio web de BROWNELLS donde encontraras
informacién adicional y recursos de contacto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y
efectiva con los Cepillos de Cafién de Nylon de BROWNELLS. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour les Brosses de
Nettoyage en Nylon STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage en nylon STANDARD LINE de Brownells. Ce guide est congu pour te
fournir des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de ce produit. En suivant ces instructions, tu
peux garantir une utilisation slre et efficace de ces brosses.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des canons d'armes a feu.

¢ Ne laisse pas les brosses a la portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplace toute brosse endommagée ou
usée.

¢ Ne mélange pas les produits de nettoyage. Utilise uniquement des nettoyants recommandés pour les
brosses en nylon.

¢ En cas de contact avec les yeux ou la peau, rince immédiatement a I'eau claire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les éclaboussures de produits chimiques.
Ne force pas la brosse dans le canon. Applique une pression modérée pour éviter d'endommager le
canon.

Ne laisse pas la brosse dans le canon plus longtemps que nécessaire.

Stocke les brosses dans un endroit sec et frais, loin de la lumiére directe du soleil.

Evite de toucher les brosses avec des mains mouillées ou humides.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils et produits nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation de la Brosse :

o Vis I'extrémité filetée de la brosse sur la tige en acier.
o Assuretoi que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation de la Brosse :

[¢]

Applique une petite quantité de nettoyant sur la brosse.

Insere doucement la brosse dans le canon.

Fais des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon, sans forcer.

Une fois le nettoyage terminé, retire la brosse et nettoie le canon avec un chiffon propre.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des brosses usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas les brosses dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace des brosses de nettoyage en nylon
STANDARD LINE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
delle Spazzole per Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canna in Nylon della Brownells. Questo prodotto € progettato per la
pulizia di armi da fuoco e, come tale, & fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti sulle pratiche di sicurezza, I'uso corretto e la
gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia di armi da fuoco di calibro .22.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Seguire sempre le normative locali riguardanti la manipolazione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante Ia pulizia dell'arma.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare la spazzola in nylon su armi o superfici non destinate alla pulizia di armi da fuoco.
Non forzare la spazzola durante I'uso; applicare una pressione moderata per evitare danni.
Evitare I'uso di solventi chimici aggressivi insieme alla spazzola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovere eventuali accessori dall'arma che potrebbero ostacolare la pulizia.

2. Installazione della Spazzola:

o Avvitare la spazzola al manico in acciaio, assicurandosi che sia ben fissata.
o Controllare che la filettatura (832 maschio) sia compatibile con il manico utilizzato.

3. Uso della Spazzola:

o Inserire la spazzola nella canna dell'arma.

o Eseguire movimenti lenti e controllati, spingendo e tirando la spazzola attraverso la canna.
o Ripetere il processo fino a quando la canna non risulta pulita.

o Pulire la spazzola con un panno umido dopo l'uso e riporla in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Smaltire la spazzola in nylon e il manico in acciaio secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Verificare se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore presso il quale & stato
acquistato il prodotto. E importante avere un contatto locale per eventuali richieste di sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete utilizzare le Spazzole per Canna in Nylon in modo efficace e
sicuro. Ricordate che la sicurezza & fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco e prodotti correlati.
Grazie per aver scelto Brownells e per la vostra attenzione alla sicurezza.



Bruksanvisning for STANDARD LINE NYLON
RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES fra Brownells. Disse bgrstene er
designet for a gi effektiv rengjaring av rifler i kaliber .22. For a sikre sikker og effektiv bruk av produktet,
vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga kontakt med gyne og hud under bruk.

Bruk alltid vernebriller og hansker nar du rengjgr vapen.

Kontroller at barsten er i god stand far bruk. @delagte eller slitte barster kan forarsake skade.
Fglg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun bgrsten til det tiltenkte formalet, som er rengjgring av rifler i kaliber .22.

 Unnga a bruke overdrevent trykk nar du bruker bgrsten for 3 unnga skade pa lgpet.

* Rengjer barsten etter bruk for a forlenge levetiden.

* Hold barsten unna varmekilder og direkte sollys for & unnga nedbrytning av nylonmaterialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert. Sjekk at det er tomt for ammunisjon.
o Ha alle ngdvendige rengjgringsverktay og materialer tilgjengelig.

2. Bruk av bgrsten:

o

Fest bgrsten til en passende rengjgringsstang med 832 hanntrad.

Far barsten forsiktig inn i lgpet. Unnga a bruke for mye kraft.

Beveg bgrsten frem og tilbake i Igpet for a fjerne forurensninger. Gjenta om ngdvendig.
Nar rengjgringen er ferdig, trekk bgrsten ut av Igpet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjer bgrsten med varmt sapevann og la den tgrke fgr oppbevaring.
o Oppbevar bgrsten pa et tert sted, borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner
e Kassering av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for
avfallshandtering av plast og metall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler for ytterligere informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Lufy
BROWNELLS 22 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do lufy BROWNELLS 22 Kaliber. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji, ktére pomogga uniknagé
potencjalnych zagrozen. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw zdrowotnych lub obrazen, skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj szczotek wytgcznie do czyszczenia lufy broni palnej.

Unikaj kontaktu szczotek z chemikaliami, ktére moga je uszkodzic.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, aby zminimalizowa¢ kontakt z
zanieczyszczeniami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i srodki czyszczace.

2. Uzycie Szczotki:
o Wtdz szczotke do lufy.
o Delikatnie wprowadz szczotke do lufy, wykonujac ruchy w przéd i w tyt.
o Uzyj odpowiednich srodkéw czyszczacych, aby usungé zanieczyszczenia.

3. Czyszczenie po Uzyciu:

o Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie oczysé szczotke z pozostatosci.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawca.



Zakonczenie

Prosze pamietad, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szczotek do lufy BROWNELLS 22 Kaliber. Dziekujemy za zaufanie i
zyczymy udanego czyszczenia!



STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tata tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytdssa, eli puhdistamiseen ja huoltoon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
o Al kéyta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita.

¢ Valta liiallista painetta harjan kaytdssa, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele ase:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Poista kaikki patruunat ja tarkista, etta piippu on tyhjennetty.

2. Valitse oikea bore brush:

o Valitse harja, joka sopii kaliiperiisi (tdssa tapauksessa .22 Caliber).
3. Asenna harja:

o Kierra harja terasvartta pitkin, kunnes se on tiukasti kiinnitetty.
4. Puhdistus:

o Ty6nna harja varovasti piippuun ja veda se ulos.
o Toista tama prosessi useita kertoja tarpeen mukaan.

5. Puhdistuksen jalkeen:

o Poista harja ja tarkista piippu.
o Varmista, etta kaikki lika on poistettu.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt bore brushit ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista paikalliset
saadokset. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettaessa tata tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Dessa hdgkvalitativa borstar ar
designade for att effektivt rengéra ditt vapen och sakerstalla optimal prestanda. For att garantera saker
anvandning och skydda dig som konsument har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen 1as
noggrant igenom informationen nedan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, vilket ar rengdring av vapenborr.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta under rengéring.
¢ Anvand handskar for att skydda handerna mot kemikalier som kan finnas pa borstarna.

¢ Anvand produkten i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller partiklar.

e Undvik att anvanda borstarna pa skadade eller defekta vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat innan du bérjar rengéringsprocessen.
o Valj ratt kaliberborste (22 Caliber) for ditt vapen.

2. Anvandning:

[¢]

Fast borsten pa en rengdringsstav med 832 gangor.

For in borsten i vapnets borr och rotera den forsiktigt for att ta bort smuts och skrap.
Dra ut borsten langsamt for att undvika skador pa vapenets interior.

o Upprepa processen vid behov tills borr ar ren.

[¢]

[¢]

3. Rengéring av borsten:

o Efter anvandning, skélj borsten med varmt vatten och mild tval for att ta bort eventuella rester.
o L3t borsten torka helt innan férvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte anvanda eller skadade borstar i vanligt avfall.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med produkten.
o Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den aterforséljare dar du kopte produkten
eller bes6k var webbplats for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av STANDARD
LINE NYLON RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av

vara produkter.



Navod k bezpe¢nému pouzivani kartacu do hlavné
STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartace do hlavné STANDARD LINE NYLON RIMFIRE RIFLE. Tento produkt je
navrzen tak, aby efektivné Cistil vase zbrané a zajistoval jejich dlouhou Zivotnost. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani tohoto vyrobku, pfipravili jsme ndsledujici pokyny a bezpelnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouZitim, zda neni poSkozen.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pfi pouzivani kartacd do hlavné noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred ¢asticemi.

Zajistéte, aby byla zbran vybitd pred cisténim.

Pfi ¢iSténi zbrané pracujte v dobre vétraném prostoru.

NepouZivejte prilis velkou silu pri ¢isténi, abyste nezplsobili poskozeni hlavné nebo kartace.

Pokud se vam kartac zasekne, nepouzivejte nasili k jeho uvolnéni. Zkuste jemné otacet nebo tahat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, ze mate spravny kalibr kartace (22 Caliber).

Vlozte kartac do Cisténi Sanky a ujistéte se, ze je spravné upevnén.
Pomalu a jemné pohybujte kartd¢em vpred a vzad v hlavni.

Po ¢isténi dikladné oplachnéte karta¢ vodou a nechte uschnout.
UlozZte kartac¢ na suchém misté, aby nedoslo k jeho poskozeni.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

e Kartace do hlavné likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte kartace do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpeéné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Dalsi informace pro podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, véetné ¢isla
modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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